EIROPAS PADOMES KONVENCIJA NR. 112
PAR NOTIESATO PERSONU NODOSANU SODA IZCIESANAI

Convention on the Transfer of Sentenced Persons

Strasbiura, 1983. gada 21. marts

Eiropas Padomes dalibvalstis un pargjas valstis, kuras parakstijusas o Konvenciju,

o uzskatidamas, ka Eiropas Padomes mérkis ir panakt lielaku vienotibu starp
dalibvalstim;

o veledamas talak attistit starptautisko sadarbibu kriminaltiesibu joma;

o uzskatidamas, ka $ada sadarbiba veicinas taisnigumu un notiesato personu
socialo rehabilitaciju;

o uzskatidamas, ka So mérku sasniegSanai ir jadod iesp&ja arvalstniekiem,
kuriem atnemta briviba sakara ar kriminalnozieguma izdariSanu, izciest sodu
sava vide, un

o uzskatidamas, ka So mérki vislabak var sasniegt, notiesatas personas nododot
soda izcieSanai savas valstis,

ir vienojusas:

1. pants
Terminu skaidrojums

Saja Konvencija:

a) "sods" nozime jebkuru sodu vai citu ar brivibas atnemsanu saistitu soda veidu, kuru
uz ierobezotu vai neierobezotu laiku nosaka tiesa par kriminalnozieguma izdarisanu;

b) "spriedums" ir tiesas Iémums par soda noteiksanu;

c) "valsts, kura persona notiesata" ir valsts, kura noteikts sods personai, ko var nodot
soda izcieSanai vai kas ir nodota soda izcieSanai;

d) "valsts, kura sods tiks izciests" ir valsts, kurai notiesato personu var nodot vai kurai
§1 persona ir nodota soda izcieSanai.

2. pants
Visparigie principi

1. Dalibvalstis saskana ar §1s Konvencijas noteikumiem apnemas sniegt vislielako
savstarpgjo palidzibu notiesato personu nodosana soda izcieSanai.



2. Saskana ar §1s Konvencijas noteikumiem personu, kura notiesata vienas dalibvalsts
teritorija, var parvietot uz citas dalibvalsts teritoriju piespriesta soda izcieSanai.
Attieciga persona var izteikt valstij, kura ta notiesata, vai valstij, kura sods tiks
izciests, savu vélésanos, lai ta tiktu nodota soda izcieSanai saskana ar So Konvenciju.

3. Notiesatas personas nodosSanu soda izcieSanai var pieprasit gan valsts, kura persona
notiesata, gan valsts, kura sods tiks izciests.

3. pants
NodoS$anas noteikumi

1. Notiesato personu var nodot soda izcieSanai saskana ar So Konvenciju tikai $ados
gadijumos:

a) ja §1 persona ir tas valsts pilsonis (pavalstnieks), kura sods tiks izciests;
b) ja tiesas spriedums ir galigs;

c) ja laika, kad tiek sanemts liigums par nodosanu soda izcieSanai, notiesatajai
personai atlikusi vismaz seSi ménesi lidz soda izcieSanas beigam vai ja soda
izcieSanas laiks ir neierobezZots;

d) ja nodosanai soda izcieSanai piekrit notiesata persona vai ja, nemot veéra notiesatas
personas vecumu vai fizisko vai garigo stavokli, viena no abam valstim uzskata, ka
$ada nodosana ir nepiecieSsama un tai piekrit notiesatas personas juridiskais parstavis;

e) ja nodarTjumi vai likumu parkapumi, par ko noteikts sods, ir uzskatami par
kriminalnoziegumiem saskana ar tas valsts likumiem, kur sods tiks izciests, vai biitu
uzskatami par kriminalnoziegumiem, ja tie biitu izdarfti §1s valsts teritorija; un

f) ja nodoSanai soda izciesanai piekrit valsts, kura persona notiesata, un valsts, kura
sods tiks izciests.

2. Iznemuma gadijumos dalibvalstis var vienoties par nodosanu soda izcieSanai ar1
tad, ja soda izcieSanas laiks notiesatajai personai ir mazaks neka noteikts 1.c punkta.

3. Ikviena valsts laika, kad tiek parakstita §ST Konvencija vai iesniegts glabasana
ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinaSanas vai pievienoSanas dokuments, var iesniegt
Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu pazinojumu, kura ta norada, ka savas
attiecibas ar pargjam dalibvalstim nepieméros 9. pantal.a vai 1. b punkta noteikto
kartibu.

4. Ikviena valsts, ja ta ir ieintereséta, var jebkura laika iesniegt Eiropas Padomes
generalsekretaram adresétu pazinojumu, kura norada, ka ta pieméro $aja Konvencija
lietoto terminu "pilsonis (pavalstnieks)".



4. pants
Pienakums sniegt informaciju

1. Valstij, kura persona notiesata, jainformé par §1s Konvencijas saturu ikviena
notiesata persona, uz kuru Konvencija attiecas.

2. Ja notiesata persona izteikusi valstij, kura ta notiesata, vélésanos, lai ta tiktu nodota
soda izcieSanai saskana ar o Konvenciju, Sai valstij jainforme par to valsts, kura sods
tiks izciests, tiklidz spriedums kluvis galigs.

3. Saja informacija janorada:

a) notiesatas personas vards un uzvards, ka arT dzim$anas vieta un laiks;

b) notiesatas personas adrese valsti, kur sods tiks izciests, ja Sada adrese ir;

¢) to faktu uzskaitijums, péc kuriem noteikts sods;

d) soda veids un ilgums, ka art laiks, kad uzsakta soda izciesana.

4. Ja notiesata persona izteikusi veleSanos, lai ta tiktu nodota valstij, kura sods tiks
izciests, tai valstij, kura persona notiesata, péc pieprasijuma jadara zinama
iepriekSming&tajai valstij 3. punkta min&ta informacija.

5. Notiesata persona rakstveida jainformé par jebkuru darbibu, kuru saskana ar
iepriekSmin&tajiem punktiem veic vai nu valsts, kura persona notiesata, vai valsts,

kura sods tiks izciests, ka arT par jebkuru Iémumu, ko viena vai otra valsts pienémusi
attieciba uz ligumu par nodosanu soda izcieSanai.

5. pants
Lugumi un atbildes uz tiem

1. Lagumi par nodoSanu soda izcieSanai un atbildes uz tiem sniedzamas rakstveida.

2. Lugumus par nodoSanu soda izcieSanai vienas valsts Tieslietu ministrija adresé
otras valsts Tieslietu ministrijai. Atbildes sniedzamas, izmantojot Sos pasus kanalus.

3. Ikviena dalibvalsts var iesniegt Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu
pazinojumu, kura ta norada, ka izmantos citus sazinasanas kanalus.

4. Valstij, kura sanémusi ligumu par notiesatas personas nodosanu soda izcie$anai,
nekavgjoties jadara zinams valstij, kura §adu ligumu izteikusi, savs lémums par to,
vai ta piekrit $adai nodosanai vai ne.

6. pants
Papildu dokumenti



1. Valstij, kura sods tiks izciests, pec tas valsts liguma, kura persona notiesata,
jaiesniedz tai $adi dokumenti:

a) dokuments vai pazinojums par to, ka notiesata persona ir tas pilsonis
(pavalstnieks);

b) tas valsts, kura sods tiks izciests, attieciga likuma kopija, saskana ar kuru
nodarfjumi vai likumu parkapumi, par ko noteikts sods valsti, kura persona notiesata,
ir uzskatami par kriminalnoziegumiem saskana ar tas valsts likumiem, kura sods tiks
izciests, vai biitu uzskatami par kriminalnoziegumiem, ja tie butu izdariti §is valsts
teritorija;

¢) pazinojums, kura ietverta 9. panta 2. punkta minéta informacija.

2. Ja pieprasita notiesatas personas nodosana soda izcieSanai, iznemot gadijumus, kad
jebkura no abam valstim jau noradijusi, ka ta nepiekrit $adai nodosanai, tad valstij,
kura persona notiesata, jaiesniedz valstij, kura sods tiks izciests, $adi dokumenti:

a) sprieduma un ta likuma apstiprinata kopija, uz kuru tas pamatots;

b) pazinojums par to, cik ilgs laiks kops soda izcieSanas sakuma jau pagajis, ietverot
arT informaciju par pirmstiesas apcietinajumu, soda atlaiSanu vai jebkuru citu faktoru,
kuram ir svariga nozime soda izcieSana;

¢) pazinojumu par 3. panta 1.d punkta miné&to piekriSanu notiesatas personas
nodosanai soda izcieSanai un

d) ikviena attiecigaja gadijuma - visus mediciniska vai sociala rakstura datus par
notiesato personu, informaciju par §Ts personas arsté€sanu valstt, kura ta notiesata, un
ieteikumus tas turpmakai arstéSanai valsti, kura sods tiks izciests.

3. Jebkura no abam valstim var liigt, lai tai iesniedz jebkuru 2. vai 3. punkta minéto
dokumentu vai pazinojumu, pirms ta izsaka ligumu par notiesatas personas nodosanu
soda izcieSanai vai pienem I€mumu par to, piekrist $adai nodosanai vai ne.

7. pants
PiekriSana notiesatas personas nodosanai soda izcieSanai un $is piekriSanas
parbaude

1. Valstij, kura persona notiesata, janodrosina tas, lai persona, kuras piekriSana
nodo$anai soda izcieSanai nepiecieSama saskana ar 3. panta 1.d punktu, dara to
labpratigi, pilniba apzinoties visas izrietosas juridiskas sekas. Kartibu, kada dodama
piekriSana, nosaka tas valsts likumi, kura persona notiesata.

2. Valstij, kura persona notiesata, jadod iesp&ja valstij, kura sods tiks izciests,
parbaudit, par starpnieku izmantojot konsulu vai citu amatpersonu, par kuru abas
valstis attiecigi vienojas, vai piekriSana dota atbilstosi 1. punkta minétajiem
noteikumiem.



8. pants
Juridiskas sekas, kuras sakara ar personas nodoSanu soda izcieSanai skar valsti,
kura persona notiesata

1. Ja notiesata persona tiek nodota tas valsts varas institliciju parzina, kura sods tiks
izciests, soda izcieSana valsti, kura persona notiesata, tick apturéta.

2. Valsts, kura persona notiesata, nedrikst vairs piemérot soda izcieSanu, ja valsts,
kura sods tiek izciests, uzskata, ka soda izcieSana ir pabeigta.

9. pants
Juridiskas sekas, kuras sakara ar personas nodosanu soda izcieSanai skar valsti,
kura sods tiek izciests

1. Tas valsts, kura sods tiek izciests, kompetentas varas institiicijas:

a) ar tiesas léemumu vai administrativu rikojumu nekavéjoties turpina piemérot soda
izcieSanu atbilstosi noteikumiem, kas minéti 10. panta, vai

b) saskana ar 11. panta noteikumiem tiesas cela vai administrativa kartiba maina sodu
atbilstosi saviem likumiem, aizstajot sankcijas, ko noteikusi valsts, kura persona
notiesata, ar sankcijam, ko par tadu pasu noziegumu nosaka tas valsts likumi, kura
sods tiek izciests.

2. Valsts, kura sods tiks izciests, pirms notiesatas personas nodosanas soda izcieSanai
pec pieprasijuma informé valsti, kura persona notiesata, par to, kuru no
iepriekSmin&tajam procediiram ta piemeros.

3. Soda izcieSanu nosaka tas valsts likumi, kura sods tiek izciests, un tikai $1 valsts ir
tiesiga pienemt visus attiecigos l@mumus.

4. Ikviena valsts, kura saskana ar saviem likumiem nevar izmantot nevienu no 1.
punkta min&tajam procediram, lai piem&rotu soda veidu kas citas dalibvalsts teritorija
noteikts personai, kura sakara ar tas garigo stavokli nav saucama pie
kriminalatbildibas par nozieguma izdariSanu, un ir gatava uznemt §adu personu
turpmakai arsté$anai, var iesniegt Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu
pazinojumu, taja noradot, ka ta rikosies $aja gadijuma.

10. pants
Soda izcieSanas turpinasana

1. Ja soda izcieSana tiek turpinata, valstij, kura sods tiek izciests, jaievéro soda veids
un ilgums, ko noteikusi valsts, kura persona notiesata.



2. Tomer, ja $a soda veids un ilgums neatbilst tas valsts likumiem, kura sods tiek
izciests, $T valsts, ja tas likumi to prasa, var ar tiesas [|émumu vai administrativu
rikojumu maintt sankciju, lai ta atbilstu soda veidam, ko par lidzigu noziegumu
paredz Sis valsts likumi. Soda veidam, ciktal tas iesp&jams, jaatbilst sprieduma
noteiktajam sodam. Soda veids vai ilgums nedrikst pastiprinat sankciju, kadu
noteikusi valsts, kura persona notiesata, nedz ar1 parsniegt maksimalo sankciju, ko
nosaka tas valsts likumi, kura sods tiek izciests.

11. pants
Soda mainiSana

1. Ja sods tiek mainits, piemerojama kartiba, kadu nosaka tas valsts likumi, kura sods
tiek izciests. Mainot sodu, kompetenta institiicija:

a) strikti ievéro [éemumu attieciba uz faktiem tiktal, ciktal tie neparprotami vai
neapstridami redzami sprieduma, ko pasludinajusi valsts, kura persona notiesata;

b) nedrikst mainit sankciju, kas saistita ar brivibas atnemsanu, pret sankciju, kas
nosaka naudas sodu;

c) atskaita visu ar brivibas atnemsanu saisttto laiku, ko notiesata persona pavadijusi
apcietinajuma; un
d) nepastiprina notiesatas personas sodu, un tai nav javadas péc minimala soda, ko par

izdarTto noziegumu vai noziegumiem paredz tas valsts likumi, kura sods tiek izciests.

2. Ja soda mainiSana notiek p&c tam, kad notiesata persona nodota valstij, kura sods
tiks izciests, ST valsts tur notiesato personu apcietinajuma vai citada veida nodrosina
tas atrasanos $aja valstT tik ilgi, 11dz kliist zinami §1s procediiras rezultati.

12. pants
ApzZéeloSana, amnestija un soda mikstinasana

Ikviena dalibvalsts var noteikt apz€losanu, amnestiju vai mikstinat sodu saskana ar
savu Konstitiiciju un citiem likumiem.

13. pants
Sprieduma parskatiSana

Tikai valstij, kura persona notiesata, ir tiesibas izlemt jautajumu par jebkadu
sprieduma parskatiSanu.



14. pants
Soda izcieSanas partraukSana

Valsts, kura sods tiek izciests, partrauc notiesatajai personai soda izcieSanu, tiklidz

valsts, kura persona notiesata, informé to par jebkuru [emumu vai pasakumu, kura
rezultata soda izcieSana vairs nav jaturpina.

15. pants
Informacija par soda izcieSanu

Valsts, kura sods tiek izciests, informé valsti, kura persona notiesata, par soda
izcieSanu:

a) tad, kad ta uzskata soda izcieSanu par pabeigtu;
b) ja notiesata persona izb&gusi no apcietinajuma, pirms soda izcieSana pabeigta; vai

c) ja valsts, kura persona notiesata, pieprasa Ipasu zinojumu.

16. pants
Tranzits

1. Dalibvalsts atbilstosi tas likumiem apmierina ligumu par notiesatas personas
tranzitu caur savu teritoriju, ja $adu liigumu izsaka cita dalibvalsts, kura ir vienojusies
ar otru dalibvalsti vai kadu treSo valsti par $adas personas nodosanu soda izcieSanai
tas teritorija vai no tas teritorijas.

2. Dalibvalsts var nedot tranzita atlauju, ja
a) notiesata persona ir tas pilsonis (pavalstnieks) vai

b) noziegums, par ko persona sodita, nav uzskatams par noziegumu saskana ar $is
valsts likumiem.

3. Lugumi par tranzita atlauju iesniedzami un atbildes uz tiem sniedzamas pa
kanaliem, kas mingti 5. panta 2.un 3. punkta noteikumos.

4. Dalibvalsts var apmierinat kadas tresas valsts ligumu par notiesatas personas
tranZitu caur savu teritoriju, ja §T trasa valsts ir vienojusies ar citu dalibvalsti par
notiesatas personas nodosanu soda izcieSanai tas teritorija vai no tas teritorijas.

5. Dalibvalsts, kurai ltigta tranzita atlauja, var turét notiesato personu apcietinagjuma
tikai tik ilgu laiku, kads nepiecieSams $1s personas tranzitam caur tas teritoriju.

6. No dalibvalsts, kurai luigta tranzita atlauja, var pieprasit apliecinajumu, ka, iznpemot
ieprieksgja punkta min€to gadijumu, notiesata persona netiks vajata, aizturéta vai



citadi netiks ierobezota tas briviba tranzitvalsts teritorija neatkarigi no izdarita
nozieguma vai soda, kas noteikts, pirms S$T persona atstajusi tas valsts teritoriju, kura
ta notiesata.

7. Tranzita atlauja nav nepieciesama, ja parvietoSanai par dalibvalsts teritoriju
izmanto gaisa transporta Iidzekli un ta nolaiSanas nav paredzeta. Tomér laika, kad tiek
parakstita §T Konvencija vai iesniegts glabasana ratifikacijas, pienemsanas,
apstiprinasanas vai pievienosanas dokuments, ikviena valsts var iesniegt Eiropas
Padomes generalsekretaram adresétu pazinojumu, kura ta pieprasa, lai tiktu informéta
par jebkuru $adu notiesatas personas tranzitu par tas teritoriju.

17. pants
Valoda un izmaksas

1. Ceturta panta 2.— 4. punkta minéta informacija iesniedzama vai nu tas dalibvalsts
valoda, kurai ta adreséta, vai viena no Eiropas Padomes oficialajam valodam.

2. Saskana ar §a panta 3. punktu ligumi par nodoSanu soda izcieSanai un papildu
dokumenti nav jatulko.

3. Ikviena valsts laika, kad tiek parakstita §T Konvencija vai iesniegts glabasana
ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinasanas vai pievienoSanas dokuments, var iesniegt
Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu pazinojumu, kura ta pieprasa, lai
ligumiem par nodoSanu soda izcieSanai un papildu dokumentiem tiktu pievienots
tulkojums §1s valsts valoda vai viena no Eiropas Padomes oficialajam valodam, vai
kada no §Tm valodam, kuru ta ir noradijusi. Saja gadfjuma ta var apliecinat savu
gatavibu pienemt tulkojumu jebkura cita valoda papildus Eiropas Padomes
oficialajam valodam.

4. Ja parsiita dokumentus, kas attiecas uz §is Konvencijas pieméroSanu, iznemot 6.
panta 2. a punkta min€tos dokumentus, tos nav nepiecieSams apstiprinat.

5. Jebkuras izmaksas, kas rodas sakara ar §1s Konvencijas piemé&rosanu, sedz valsts,
kura sods tiek izciests, iznemot izmaksas, kas radusas tikai un vienigi tas valsts
teritorija, kura persona notiesata.

18. pants
ParakstiSana un stasanas speka

1. So Konvenciju var parakstit Eiropas Padomes dalibvalstis, ka arT tas valstis, kuras
nav Eiropas Padomes dalibvalstis, bet ir piedalijusas §is Konvencijas izstradasana.
Konvencija ir jaratific€, japienem vai jaapstiprina. Ratifikacijas, pienemsanas vai
apstiprinasanas dokumenti iesniedzami glabasana Eiropas Padomes
generalsekretaram.



2. ST Konvencija stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kurs seko triju ménesu
periodam, skaitot no datuma, kura tris Eiropas Padomes dalibvalstis saskana ar 1.
punkta noteikumiem apliecinajusas savu piekriSanu uznemties Konvencija miné&tas
saistibas.

3. Jebkura cita valstt, kura apliecinajusi savu piekriSanu uznemties Saja Konvencija
minétas saistibas, parakstot to vélak, Konvencija stajas speka ta ménesa pirmaja
diena, kurs seko triju ménesu periodam, skaitot no datuma, kura 1 valsts iesniegusi
Eiropas Padomes generalsekretaram glabasana ratifikacijas, piepemsanas vai
apstiprinasanas dokumentu.

19. pants
To valstu pievienoSanas, kuras nav Eiropas Padomes dalibvalstis

1. Pec tam, kad §1T Konvencija ir stajusies speka, Eiropas Padomes Ministru komiteja,
konsultgjoties ar So Konvenciju parakstijusajam valstim, ar lemumu, kas pienemts ar
Eiropas Padomes Statiitu 20.d panta noteikto balsu vairakumu vai arT ar So
Konvenciju parakstijuso to dalibvalstu parstavju vienpratigu balsojumu, kuras tiesigas
piedalities Ministru komiteja, var uzaicinat jebkuru valsti, kura nav Eiropas Padomes
dalibvalsts un nav minéta 18. panta 1. punkta, pievienoties Sai Konvencijai.

2. Katra valsti, kura pievienojas Sai Konvencijai, Konvencija stajas speka ta ménesa
pirmaja diena, kurs seko triju ménesu periodam, skaitot no datuma, kura 1 valsts
iesniegusi Eiropas Padomes generalsekretaram glabasana pievienoSanas dokumentu.

20. pants
Konvencijas piemérosana teritorija

1. Ikviena valsts, parakstot So Konvenciju vai iesniedzot glabaSana ratifikacijas,
pienemsanas, apstiprinasanas vai pievienosanas dokumentu, var noradit teritoriju vai
teritorijas, kuras piemérojama §1 Konvencija.

2. Ikviena valsts jebkura laika vélak var iesniegt Eiropas Padomes generalsekretaram
adres€tu pazinojumu, kura ta norada, ka paplasina §is Konvencijas piem&rosanas
teritoriju, kas noradita pazinojuma. Saja teritorija Konvencija stajas speka ta ménesa
pirmaja diena, kurs§ seko triju ménesu periodam, skaitot no datuma, kura
generalsekretars sanémis §adu pazinojumu.

3. Ikvienu pazinojumu, kas iesniegts atbilstosi abiem iepriekSmin&tajiem punktiem
par jebkuru teritoriju, kas noradtta attiecigaja pazinojuma, var atsaukt ar
generalsekretaram adresétu pieteikumu. Atsaukums stajas speka ta ménesa pirmaja
diena, kurs seko triju ménesu periodam, skaitot no datuma, kura generalsekretars
sanémis $adu pieteikumu.



21. pants
Konvencijas piemérosana laika

S1 Konvencija ir piem@rojama attieciba uz soda izcieSanu, kas uzlikts vai nu pirms,
vai péc Konvencijas stasanas speka.

22. pants
Attiectbas ar citam konvencijam un ligumiem

1. ST Konvencija neietekmé tiesibas un pasakumus, ko nosaka citi ligumi par
starptautisko sadarbibu kriminaljautajumos, kuri paredz aizturéto personu izdosanu
konfrontacijas vai liecibu sniegSanas noliika.

2. Ja divas vai vairakas dalibvalstis noslégusas vienoSanos vai ligumu par notiesatas
personas nodoSanu soda izciesanai vai citadi nodibinajusas attiecibas $aja jautajuma,
vai ar1 izdarTs to nakotng, tas ir tiesigas $is Konvencijas vieta piemeérot attiecigo
vienoSanos vai ligumu vai citadi regulét nodibinatas attiecibas.

3. ST Konvencija neietekmé "Eiropas konvencijas par kriminallietas taisito spriedumu
starptautisko speka esamibu" dalibvalstu tiesibas noslégt divpusgjas vai daudzpusgjas
vienoSanas citai ar citu jautajumos, kurus nosaka minéta konvencija, lai papildinatu
taja paredz€tos noteikumus vai veicinatu taja izteikto principu istenoSanu.

4. Ja lugums par nodoSanu soda izcieSanai attiecinams gan uz So Konvenciju, gan uz
"Eiropas konvenciju par kriminallietas taistto spriedumu starptautisko speka esamibu"
vai uz citu vienosanos vai [igumu par notiesato personu parvietosanu, valstim, izsakot
lagumu par nodoSanu soda izcieSanai, janorada, uz kura dokumenta pamata $ads
lugums izteikts.

23. pants
Miermiliga vieno$anas

Eiropas Padomes Eiropas komiteja noziegumu problému risinasanai ir jainformé par
$1s Konvencijas piemérosanu, un komitejai savukart jadara viss iesp€jamais, lai
veicinatu miermiligu vienoSanos jebkura gadijuma, kad rodas domstarpibas par to, ka
Konvencija piemérojama.

24. pants
Denonsésana

1. Ikviena dalibvalsts var jebkura laika denonsét So Konvenciju, iesniedzot Eiropas
Padomes generalsekretaram adresétu pieteikumu.



2. Denonsgsana stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kurs seko triju ménesu
periodam, skaitot no datuma, kura generalsekretars sanémis $adu pieteikumu.

3. S1 Konvencija tomér paliek speka attieciba uz tam personam, kuras nodotas soda
izcieSanai saskana ar §1s Konvencijas noteikumiem pirms datuma, kad denonsésana
stajusies speka.

25. pants
InforméSana

Eiropas Padomes generalsekretars informé Eiropas Padomes dalibvalstis un valstis,
kuras nav Eiropas Padomes dalibvalstis, bet ir piedalijusas $ts Konvencijas
izstradasana, ka arT jebkuru valsti, kura pievienojusies Sai Konvencijai, par:

a) ikvienu valsti, kura parakstijusi So Konvenciju;

b) ikviena ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinaSanas vai pievienosanas dokumenta
iesnieg$anu glabasana;

¢) ikvienu datumu, kad $1 Konvencija stajas spéka saskana ar tas 18. panta 2. un 3.
punktu, 19. panta 2. punktu un 20. panta 2. un 3. punktu;

d) ikvienu ar So Konvenciju saistitu citu aktu, pazinojumu, pieteikumu vai
informaciju.

So apliecinot, apaksa parakstijusies, biidami pienacigi pilnvaroti, $o Konvenciju ir
parakstijusi.

Parakstita Strasbiira 1983. gada 21. marta anglu un francu valoda, abi teksti ir vienlidz
autentiski, viena eksemplara, kas glabajas Eiropas Padomes arhiva. Eiropas Padomes
generalsekretars izsita §Ts Konvencijas apstiprinatas kopijas katrai Eiropas Padomes
dalibvalstij un valstim, kuras nav Eiropas Padomes dalibvalstis, bet ir piedalijusas §1s
Konvencijas izstradasana, ka arT ikvienai valstij, kura tiek uzaicinata pievienoties Sai
Konvencijai.



